308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK FOLIAGE GREEN- SHORT

The Precision Stock for AR platform rifles from B5 Systems is redefining what a
precision stock really is. Designed to allow for a toolless, fine adjustment of both
length of pull and cheek height, the B5 Systems Precision Stock is unique in that
it mounts to a carbine or A5 receiver extension to offer greater length of pull
adjustability not afforded in other stocks. And not only can you quickly adjust the
length of pull with the low profile, no-snag latch, but once you have it set where
you need it the latch can be locked in ensuring that's set exactly where you want
and need it. Another feature that is unique for a precision stock is that the B5
Systems Precision Stock is compatible with the Law Tactical Folding Stock
Adapter for when you need compact or concealed transport options. The front
“nose” of the Precision Stock is slanted and shortened to allowing for single point
sling use when the stock is collapsed. Sling mounting options are plentiful with
left and right limited rotation steel QD cups, as well as two fixed sling mounts.
Underneath you'll find M-LOK attachment sections for mounting of monopods or
other attachments. The B5 Systems Precision Stock will come in two models with
one designed specifically for the AR-15 and one designed for the ARs in 7.62 or
6.5CM. The difference between the two lies in the length of the cheek piece with
each model allow for platform correct full usage of the charging handle with the
cheek piece in the raised position.

Attributes

Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK FOLIAGE GREEN- SHORT
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 100036226

Mfr. No.: CPS1403

Color: Foilage Green

Make: AR .308

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.603kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 216mm
UPC: 814927022560

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den 308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCK von B5 SYSTEMS
English: Safety Instruction Guide for B5 Systems 308 Collapsible Precision Stocks

Francais: Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision B5 Systems

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania kolby B5 Systems 308 Collapsible Precision Stocks
Suomi: B5 Systems Precision Stock Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS B5 SYSTEMS
Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro Precisionovou paZzbu B5 Systems



Sicherheitshinweise fiir den 308 COLLAPSIBLE
PRECISION STOCK von B5 SYSTEMS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den 308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCK von B5 SYSTEMS entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation und Nutzung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Anweisungen sorgféaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

* Verwende den Schaft nur mit kompatiblen ARPIlattformgewehren.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schaden,
benutze das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller.

® Bewahre alle Verpackungen und Informationen fur zukiinftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass der Schaft korrekt an deinem Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend der Benutzung zu vermeiden.
®* Verwende den Schaft nicht, wenn der Verschluss nicht ordnungsgemalf verriegelt ist.

* Vermeide die Verwendung des Schafts in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat beeintrachtigen

kénnten.
® Stelle sicher, dass alle Gurte und Befestigungen sicher angebracht sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Montage des Schafts:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

® Befestige den Precision Stock an der Carbine oder ASEmpfangererweiterung gemaf den Anweisungen

in der Bedienungsanleitung.
® Uberpriife die Sicherheit der Montage, indem du den Schaft sanft ziehst und drehst.

2. Einstellung der Lange und Wangenhéhe:

® Um die Lange des Schafts einzustellen, driicke den flachen, snagfreien Verschluss und ziehe oder
schiebe den Schaft auf die gewlinschte Lange.

® Verriegle den Verschluss, um die Einstellung zu sichern.

® Um die Wangenhdhe anzupassen, folge den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Nutzung

* Verwende den Schaft nur in der gewiinschten Position. Klappe den Schaft nicht zusammen, wéhrend du das

Gewehr benutzt.

® Bei Verwendung eines EinpunktGurtes, achte darauf, dass die vordere "Nase" des Schafts korrekt positioniert

ist.
* Uberpriife regelméRig die Gurteinstellungen und die Sicherheit der Befestigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region, um die Umwelt zu schonen.
® Alle Verpackungen sollten ebenfalls umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen tUber die Sicherheit und Nutzung des 308 COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK von B5 SYSTEMS wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben

hast.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur deine Sicherheit gewahrleistet, sondern
auch zur allgemeinen Sicherheit aller Nutzer beitragt.



Safety Instruction Guide for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stocks

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use and installation of your product. Please read the following instructions carefully to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following these guidelines:

Always handle the stock with care to prevent accidents.

Keep the stock away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for wear and damage before use.

Use the stock only for its intended purpose with compatible firearms.

® |n case of any safety concerns, report unsafe products or accidents to the relevant authorities.

® Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Before using the stock, ensure that:

® The stock is securely attached to the receiver extension.
® All adjustments for length of pull and cheek height are properly set and locked.
® Sling mounting options are correctly utilized to avoid accidental detachment.

® When adjusting the stock:

® Use the nosnag latch to prevent injury during adjustments.
®* Make adjustments in a safe environment where the firearm is pointed in a safe direction.

® Be aware of the following potential hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Adjustments made while the stock is under tension may result in unexpected movements.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
. Attach the B5 Systems Precision Stock to the carbine or A5 receiver extension.
. Confirm that the stock is securely fastened and does not wobble or move.
. Adjust the length of pull and cheek height using the low profile latch:
® Pull the latch to release tension.
® Adjust to the desired length and height.
® Release the latch to lock in the setting.
5. If necessary, engage the locking mechanism to secure the adjustments.

BWN R

Usage



® To use the stock:
® Ensure that the stock is fully extended and locked before firing.

® Utilize the front "nose" of the stock for single point sling attachment.
® Be mindful of sling mounting options to ensure stability and safety during use.

® After use:

® |nspect the stock for any signs of wear or damage.
® Clean the stock as per manufacturer recommendations to maintain its condition.

Disposal Instructions

®* When disposing of the stock:
® Follow local regulations for the disposal of polymer materials.
® Ensure that the stock is disposed of in an environmentally friendly manner.
® Do not burn or incinerate the stock as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

® For any inquiries or concerns regarding the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your B5 Systems 308
Collapsible Precision Stock. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision B5
Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision B5 Systems. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir
avec les fusils de plateforme AR. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la crosse.
Veérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la crosse de précision de maniére non autorisée.

Gardez la crosse hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Assurezvous que la crosse est correctement installée avant d'utiliser votre fusil. Suivez les
instructions cidessous pour l'installation.

® Ajustement : Ne forcez jamais le mécanisme d'ajustement. Utilisez le loquet a profil bas pour régler la
longueur de tirage et la hauteur de joue.

* Transport : Lorsque la crosse est repliée, utilisez une sangle a point unique pour un transport sécurisé.
Montage d’accessoires : Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec les sections MLOK de la
crosse. Vérifiez que les accessoires sont solidement fixés avant de tirer.

® Vérification avant utilisation : Toujours vérifier que la crosse est bien en place et sécurisée avant chaque
utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation de la Crosse de Précision

1. Préparation : Assurezvous que votre fusil est déchargé et que vous travaillez dans un espace sqr.
2. Fixation :
® Alignez la crosse avec l'extension de récepteur de votre fusil (carabine ou A5).
® Assurezvous que la crosse est correctement insérée et qu'elle s'enclenche en place.
3. Ajustement :
® Utilisez le loquet a profil bas pour ajuster la longueur de tirage et la hauteur de joue selon vos
préférences.
® Une fois que vous avez trouvé le réglage souhaité, verrouillez le loquet pour éviter tout déplacement
accidentel.

Utilisation de la Crosse de Précision
® Tenez votre fusil de maniére sécurisée et stable.

® Ajustez la crosse pour un confort optimal avant de tirer.
® Utilisez les options de montage de sangle pour un transport pratique et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la crosse de précision dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des produits en plastique.
® Sila crosse est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse de précision B5 Systems, veuillez
consulter les ressources disponibles sur le site officiel de B5 Systems ou contacter le service client.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre crosse de précision B5
Systems tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez vigilant et tirez de maniére responsable.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania kolby B5
Systems 308 Collapsible Precision Stocks

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby B5 Systems 308 Collapsible Precision Stocks. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja
zostata opracowana zgodnie z regulacjami ogdlnymi dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej
(EU GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Uzywaj kolby tylko z kompatybilnymi platformami AR.

Nie prébuj modyfikowac kolby w sposob, ktdry moze wplyngé na jej bezpieczenstwo lub funkcjonalnosc.
Zawsze upewnij sie, ze kolba jest prawidlowo zamocowana przed uzytkowaniem.

Unikaj uzywania kolby w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
wilgo¢).

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujgce sg w dobrym stanie i prawidtowo dziatajg.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:
® Zdejmij oryginalng kolbe z platformy AR, jesli jest zainstalowana.
® Zamocuj kolbe B5 Systems na przedtuzeniu odbiornika karabinu lub A5.
® Upewnij sig, ze kolba jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.
2. Regulacja dtugosci chwytu:
® Aby dostosowac diugos$¢ chwytu, zwolnij zamek blokady.
® Ustaw dlugos¢ chwytu na pozgdang wartosc.
® Zablokuj zamek, aby upewni¢ sie, ze dtugos$¢ chwytu jest ustawiona prawidtowo.

3. Uzycie adaptera Law Tactical Folding Stock:

® Upewnij sie, ze kolba jest kompatybilna z adapterem.
® Zainstaluj adapter zgodnie z instrukcjami producenta.

4. Mocowanie pasa:

®* Wybierz odpowiednie mocowanie pasa (lewe lub prawe) zgodnie z preferencjami.
® Zamocuj pas W wybranym miejscu.

5. Montaz monopodéw lub akcesoriéw:
® Skorzystaj z sekcji mocowania MLOK, aby zamontowac¢ monopod lub inne akcesoria.
Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji produktéw z tworzyw sztucznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby B5 Systems, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego uzytkowania kolby
B5 Systems 308 Collapsible Precision Stocks.



B5 Systems Precision Stock Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa B5 Systems Precision Stockin kayttoohjeisiin. T&ma opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen

tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ja saadot ovat kunnolla paikoillaan.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja osia.

Varmista, ettd kaikki sa&dot on lukittu ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintoja ilman valmistajan ohjeita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&antoja, jotka koskevat aseita ja niiden lisévarusteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Kiinnitd Precision Stock karbiini tai A5Svastaanottimen jatkeeseen.
® Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Saato

® S&ada pituus ja poskipaan korkeus tydkalutta haluamallasi tavalla.
® Lukitse s&dadot paikoilleen varmistaaksesi niiden pysyvyyden kayton aikana.

3. Kayttd

® Kayta Precision Stockia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Varmista, etté olkahihnan kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.
® Kayta monopodia tai muita lisédvarusteita vain, jos ne on hyvaksytty kaytettavaksi tuotteen kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

® Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kun noudatat nditd ohjeita, voit varmistaa B5 Systems Precision Stockin turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta
valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for 308 COLLAPSIBLE
PRECISION STOCKS B5 SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du har valt B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. Denna produkt ar designad for att férbattra din
upplevelse med ARplattformens gevar. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Precisionstodet ar korrekt installerat och last innan anvandning.
Justera langden pa draget och kindhéjden forsiktigt for att undvika skador.
Anvand endast godkénda tillbehdr och fasten for att sékerstélla séakerheten.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.
Var medveten om att produkten kan paverka balans och hantering av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

® F0olj dessa steg for att installera och anvanda B5 Systems Precision Stock:

1. Installation:
® Ta bort eventuella tidigare kolvar fran din karbin eller ASmottagare.
® Fast Precisionstddet pa mottagaren enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att alla skruvar och |as &r ordentligt atdragna.

2. Justering:
® Justera langden pa draget genom att anvanda den laga profilen och snagsakra sparren.
® Justera kindhojden sa att den passar din personliga komfort.
® | as sparren pé plats nar du har gjort dina justeringar.

3. Anvéndning:
® Anvand produkten endast i en kontrollerad miljo och under sakra forhallanden.
® Anvand en punktrem om du planerar att falla ihop stodet.
® Kontrollera att alla slingmonteringar ar sékra innan du anvander produkten.

Avfallsanvisningar

® Nar du har slutfort anvandningen av produkten, avlagsna den pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsforetag for information om hur du korrekt kan kassera plast
och metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte produkten. De kan
ge dig mer information och hjalp relaterad till sékerhetsfragor.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din B5 Systems
Precision Stock. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
Precisionovou pazbu B5 Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Precisionovou pazbu B5 Systems. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
maximalni flexibilitu a pohodli pfi pouzivani puSek platformy AR. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spokojenost s
timto vyrobkem, prosim, prectéte si nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozené casti.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nikdy nepouzivejte pazbu na zbranég, které nejsou kompatibilni.

® Pokud zaznamenéte jakékoli zndmky opotfebeni nebo posSkozeni, pFestarite vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi nastavovani délky pazby dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Ujistéte se, Ze je pazba spravné uzamcena pfed kazdym pouZzitim.

Pfi montézi na zbran dodrzujte pokyny vyrobce pusky.

Pouzivejte pouze schvalené pfisluSenstvi pro montaz na pazbu.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:
* Ujistéte se, Ze puska je vybita a bezpecna pfed zahajenim instalace.
® Qdstrante starou pazbu, pokud je to nutné, a zkontrolujte, zda je pfijimac Cisty.
® Pfipevnéte Precisionovou pazbu k prodlouzeni pfijimace carbine nebo A5, ujistéte se, Ze je spravné

usazena.
® Upevnéte pazbu pomoci dodanych Sroubl a zkontrolujte jejich utaZeni.

2. Nastaveni délky a vysky:
® Otocte nizkoprofilovym zamkem pro Upravu délky pazby.
® Nastavte vysku licnice podle potfeby.
® Po nastaveni zamek uzamknéte pro zajisténi stability.

3. Pouziti popruhu:

® Pfipojte jednopointovy popruh k pfednimu ,nosu“ pazby.
® Zkontrolujte, zda jsou montazni body pro popruh pevné uchyceny.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadovém hospodarstvi.

® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize znovu pouzit.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme za vaS nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani Precisionové pazby B5 Systems!



